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See the notice on TED website 561856-2020 - Competition
Poland-Somonino: Refuse and waste related services
OJ S 228/2020 23/11/2020
Contract notice
Services

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Gmina Somonino
National registration number: PL
Postal address: ul. Ceynowy 21
Town: Somonino
NUTS code: PL63 Pomorskie
Postal code: 83-314
Country: Poland
Contact person: Roman Stenka
E-mail: zamowieniapubliczne@somonino.pl
Telephone: +48 586841121
Fax: +48 586841144

:Internet address(es)
Main address: http://www.bip.somonino.pl
Address of the buyer profile: http://www.bip.somonino.pl

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: http://www.bip.somonino.pl
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: 
https://platformazakupowa.pl

Type of the contracting authority
Regional or local authority

Main activity
General public services

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Odbiór i zagospodarowanie odpadów komunalnych z terenu gminy Somonino
Reference number: W3.271.2.17.2020.RS

Main CPV code
90500000 Refuse and waste related services

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/561856-2020
mailto:zamowieniapubliczne@somonino.pl?subject=TED
http://www.bip.somonino.pl
http://www.bip.somonino.pl
http://www.bip.somonino.pl
https://platformazakupowa.pl
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Type of contract
Services

Short description
Przedmiotem zamówienia jest odbieranie, transport i zagospodarowanie odpadów 
komunalnych od właścicieli nieruchomości zamieszkałych, niezamieszkałych oraz 
użytkowanych na cele rekreacyjno-wypoczynkowe na terenie gminy Somonino – zgodnie ze 
szczegółowym opisem przedmiotu zamówienia zawartym w części 5 SIWZ.

Estimated total value
Value excluding VAT: 1 902 165,21 PLN

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Description

Additional CPV code(s)
90500000 Refuse and waste related services

Place of performance
NUTS code: PL63 Pomorskie
Main site or place of performance: gmina Somonino

Description of the procurement
Przedmiotem zamówienia jest odbieranie, transport i zagospodarowanie odpadów 
komunalnych od właścicieli nieruchomości zamieszkałych, niezamieszkałych oraz 
użytkowanych na cele rekreacyjno-wypoczynkowe na terenie gminy Somonino – zgodnie ze 
szczegółowym opisem przedmiotu zamówienia zawartym w części 5 SIWZ.

Award criteria
Criteria below
Quality criterion - Name: Termin płatności / Weighting: 40 %
Price - Weighting: 60 %

Estimated value
Value excluding VAT: 1 902 165,21 PLN

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 02/01/2021 End: 31/12/2021
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no

Information about electronic catalogues
Tenders must be presented in the form of electronic catalogues or include an electronic 
catalogue

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no
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Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
a) zezwolenie na zbieranie i transport odpadów wydane na podstawie ustawy z dnia 14 
grudnia 2012 r. o odpadach (Dz.U. z 2013 nr 0 poz. 21);
b) wpis do rejestru działalności regulowanej prowadzonego przez Gminę Somonino w zakresie 
odbierania odpadów komunalnych, o którym mowa w art. 9b–9c ustawy z dnia 13 września 
1996 r. o utrzymaniu czystości i porządku w gminach (tekst jednolity Dz.U. 2012 nr. 0 poz. 391 
z późniejszymi zmianami), w zakresie odpowiadającym przedmiotowi zamówienia.

Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria: 
a) informacja banku lub spółdzielczej kasy oszczędnościowo-kredytowej potwierdzającej 
wysokość posiadanych środków finansowych lub zdolność kredytową Wykonawcy, w okresie 
nie wcześniejszym niż 1 miesiąc przed upływem terminu składania ofert.
— Jeżeli z uzasadnionej przyczyny Wykonawca nie może złożyć dokumentów dotyczących 
sytuacji finansowej lub ekonomicznej wymaganych przez Zamawiającego, może złożyć inny 
dokument, który w wystarczający sposób potwierdza spełnianie opisanego przez 
Zamawiającego warunku udziału w postępowaniu.

Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria: 
a) wykaz usług wykonanych, w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert, 
a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich 
wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi zostały wykonane, 
oraz załączeniem dowodów określających czy te usługi zostały wykonane należycie, przy 
czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty wystawione przez 
podmiot, na rzecz którego usługi były wykonywane – załącznik nr 3.2 do SIWZ;
b) wykaz odpowiedniego wyposażenia umożliwiającego odbieranie odpadów komunalnych 
wymaganego rozporządzeniem Ministra Środowiska z dnia 11 stycznia 2013 roku w sprawie 
wymagań w zakresie odbierania odpadów komunalnych od właścicieli nieruchomości (Dz.U. nr 
0 poz.122) – załącznik nr 3.3 do SIWZ.

Conditions related to the contract

Contract performance conditions
Zgodnie z projektem umowy stanowiącym załącznik do SIWZ.

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
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IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 23/12/2020 10:00Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in months: 1 (from the date stated for receipt of tender)

Conditions for opening of tenders
Date: 23/12/2020 10:30Local time: 
Place: 
Sala obrad – pok. nr 20 (II piętro) w Urzędzie Gminy w Somoninie, ul. Ceynowy 21, 83-314 
Somonino.

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Additional information
Klauzula informacyjna RODO
W związku z rozpoczęciem stosowania z dniem 25 maja 2018 r. rozporządzenia Parlamentu 
Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osób fizycznych 
w związku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przepływu takich 
danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogólne rozporządzenie o ochronie danych, dalej: 
RODO) informujemy, iż na podstawie art. 13 RODO od dnia 25 maja 2018 r. będą Pani/Panu 
przysługiwały określone poniżej prawa związane z przetwarzaniem Pani/Pana danych 
osobowych.
• Administratorem Pani/Pana danych osobowych jest Gmina Somonino z siedzibą w 
Somoninie ul. Ceynowy 21; tel. +48 586841121; adres e-mail ug@somonino.pl
• W gminie Somonino został wyznaczony inspektor ochrony danych osobowych z którym 
można się skontaktować pod adresem e-mail iod@somonino.pl
• Pani/Pana dane osobowe przetwarzane będą na podstawie art. 6 ust. 1 lit. c RODO w celu 
związanym z postępowaniem o udzielenie zamówienia publicznego.
• Odbiorcami Pani/Pana danych osobowych będą osoby lub podmioty, którym udostępniona 
zostanie dokumentacja postępowania w oparciu o art. 8 oraz art. 96 ust. 3 ustawy z dnia 29 
stycznia 2004 r. – Prawo zamówień publicznych (Dz.U. z 2019 r. poz. 1843), dalej „ustawa 
Pzp”;
• Pani/Pana dane osobowe będą przechowywane, zgodnie z art. 97 ust. 1 ustawy Pzp, przez 
okres 4 lat od dnia zakończenia postępowania o udzielenie zamówienia, a jeżeli czas trwania 
umowy przekracza 4 lata, okres przechowywania obejmuje cały czas trwania umowy.
• Obowiązek podania przez Panią/Pana danych osobowych bezpośrednio Pani/Pana 
dotyczących jest wymogiem ustawowym określonym w przepisach ustawy Pzp, związanym z 

mailto:ug@somonino.pl?subject=TED
mailto:iod@somonino.pl?subject=TED


561856-2020 Page 5/6

VI.4.2.

VI.4.1.

VI.4.

udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego; konsekwencje niepodania 
określonych danych wynikają z ustawy Pzp.
• W odniesieniu do Pani/Pana danych osobowych decyzje nie będą podejmowane w sposób 
zautomatyzowany, stosowanie do art. 22 RODO.
• Posiada Pani/Pan:
— prawo dostępu do danych osobowych Pani/Pana dotyczących;
— prawo do sprostowania Pani/Pana danych osobowych **;
— prawo żądania od administratora ograniczenia przetwarzania danych osobowych z 
zastrzeżeniem przypadków, o których mowa w art. 18 ust. 2 RODO;
— prawo do wniesienia skargi do Prezesa Urzędu Ochrony Danych Osobowych, gdy uzna 
Pani/Pan, że przetwarzanie danych osobowych Pani/Pana dotyczących narusza przepisy 
RODO;
• Nie przysługuje Pani/Panu:
— w związku z art. 17 ust. 3 lit. b, d lub e RODO prawo do usunięcia danych osobowych;
— prawo do przenoszenia danych osobowych, o którym mowa w art. 20 RODO;
— na podstawie art. 21 RODO prawo sprzeciwu, wobec przetwarzania danych osobowych, 
gdyż podstawą prawną przetwarzania Pani/Pana danych osobowych jest art. 6 ust. 1 lit. c 
RODO.
• W wykonaniu obowiązku z art. 8a ust. 4 ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zamówień 
publicznych Zamawiający informuje ponadto o następujących ograniczeniach:
— w przypadku gdy wykonanie obowiązków, o których mowa w art. 15 ust. 1–3 
rozporządzenia 2016/679 (prawo dostępu do danych), wymagałoby niewspółmiernie dużego 
wysiłku, Zamawiający może żądać od osoby, której dane dotyczą, wskazania dodatkowych 
informacji mających na celu sprecyzowanie żądania, w szczególności podania nazwy lub daty 
postępowania o udzielenie zamówienia publicznego lub konkursu (art. 8a ust. 2 Pzp) a w 
odniesieniu do postępowań zakończonych – wskazania dodatkowych informacji mających w 
szczególności na celu sprecyzowanie nazwy lub daty zakończonego postępowania o 
udzielenie zamówienia (art. 97 ust. 1a Pzp),
— wystąpienie z żądaniem, o którym mowa w art. 18 ust. 1 rozporządzenia 2016/679 (żądanie 
ograniczenia przetwarzania danych), nie ogranicza przetwarzania danych osobowych do 
czasu zakończenia postępowania o udzielenie zamówienia publicznego lub konkursu (art. 8a 
ust. 4 Pzp).

Procedures for review

Review body
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +22 4587801
Fax: +22 4587700
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

Body responsible for mediation procedures
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl
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Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +22 4587801
Fax: +22 4587700
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
1. Każdemu Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
danego zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy przysługują środki ochrony prawnej przewidziane w dziale 
VI ustawy jak dla postępowań powyżej kwoty określonej w przepisach wykonawczych 
wydanych na podstawie art. 11 ust. 8 ustawy.
2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia o zamówieniu oraz SIWZ przysługują również 
organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 154 pkt 5 ustawy.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +49 224587801
Fax: +49 224587700
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

Date of dispatch of this notice
18/11/2020

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl

